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TLAK VZDUCHU

7 bar (100 psi)






Obsah

Prohlageni 0 SHOUE ES.........ccoooirireceeeeeeeessnneeeeeeeeeesesessssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssseess 3
BeZPECNOSE NI OPALTENI «.c.ueuceeeerercceeearaceeeesaeeeessaeaeseeness s eeses s et ensas e e ssaseneessnsasnnean 4
1.
1.1 Vzduchem pohanéna Cerpadla THAP 030E a THAP 150E . 5
1.2 Vzduchem pohanéné olejové injektory THAP 300E a THAP 400E......ccccccosmmne 5
2. Popis 5
3. Technické udaje . et 6
3.1 Minimalni doporuéena kvallta vzduchu pro THAP.. E ............................................... 6
3.2 Pozadavky na Cistotu oleje pro THAP...E 6
3.3 Vykonové diagramy 7
4.  Provozni navod 9
4.1 Ochranné zarizeni 10
5. Montaz tlakoméru..... 12
6. SAAY THAP ...ttt ss et s bbb s bR bR s e s et aeen 13
7. Udrzba a skladovani 14
8. Nahradni dily 15
9. NAVOd K OdStFranOVANT ZAVAQ.............cccuuuuurieeeeeeeeeeeesessssseeeeseeseessssssssss s seesssssssssssssssasnns 17
9.1 Pneumaticky motor 17
9.2 Olejové Cerpadlo nebo |njektor 17

Originalni navod

SKF THAP 030E 150E 300E 400E



Prohlaseni o shodé ES

My,
SKF Maintenance Products.
Kelvinbaan 16, 3439 MT Nieuwegein, Nizozemi,

timto prohladujeme, Ze néasledujici vyrobky:

vzduchem pohanéné hydraulické Cerpadlo
THAP 030E

vzduchem pohanéné hydraulické Cerpadlo
THAP 150E

vzduchem pohanény olejovy injektor
THAP 300E
vzduchem pohanény olejovy injektor
THAP 400E

pro néz je vystaveno toho prohlaseni, spifuji podminky nasledujici
smeérnice:
smérnice pro strojni zatizeni 2006/42/ES

a déle splnuji nasledujici normy:
EN-1SO12100-1,
EN-1SO12100-2,
EN-1SO14121-1,

EN-1SO 4413,

EN-I1SO 4414

Nieuwegein, Nizozemi, zari 2012

ll-___t—'_
- ___\_\_‘—‘—_\_\_
el — —
d___d__#'!”.i.d:__ —
Sébastien David
vedouci pro vyvoj a kvalitu
\_ y
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CTETE PRED UVEDENIM ZARiZENi DO PROVOZU
Bezpecnostni pokyny

Prectéte si peclivé cely navod k pouziti. DodrZujte veskeré bezpecnosti pokyny, abyste
predesli kodam na zdravi a na majetku pri pouzivani zarizeni. SKF nenese odpovédnost za
$kody na zdravi a majetku, které byly zplsobeny nebezpetnym pouzivanim vyrobku,
nedostatecnou udrzbou nebo nespravnym pouzivanim vyrobku. Obratte na SKF v pFipadé
jakychkoli nejasnosti, které se tykaji pouzivani zarizeni.

Pokud se nebudete Fidit nasledujicimi pokyny, mize dojit ke $kodam na zdravi nebo majetku.

« Zajistéte, aby se zarizenim pracovali pouze vyskoleni pracovnici.

+  Pri praci se zafizenim pouZivejte vhodné ochranné prostredky, jako napr. ochranu zraku
a ochranné rukavice.

«  Pred pouzitim peclivé zkontrolujte zarizeni a vekeré prislusenstvi.

*  Nepouzivejte poskozené dily ani neprovadéjte na zarizeni dpravy.

»  Pouzivejte Cisté doporucené hydraulické oleje (SKF LHMF 300, LHDF 900 apod.).

* Nepouzivejte jako tlakové médium glycerin ani kapaliny s obsahem vody. Takové kapaliny
mohou zpUsobit predéasné opotfebeni nebo poskozeni zafizeni.

+  Zafizeni pripojte ke zdroji Cistého a suchého vzduchu.

*  Nesmi byt prekrocen maximalni pripustny tlak vzduchu 7 bar (105 psi).

» NepouzZivejte zafizeni pro tlaky vy$si, nez je uvedeny maximalni hydraulicky tlak.

»  Nepouzivejte prislugenstvi, které je urceno pro jmenovity tlak nizsi, nez je maximalni tlak
vzduchem pohanéného cerpadla nebo olejového injektoru.

»  Nepouzivejte tésnéni na tésnicich plochach.

+  Podle moznosti namontujte tlakomér pro sledovani vystupniho tlaku oleje.

»  Pred natlakovanim odvzdugnéte hydraulicky systém.

» Zajistéte, aby demontovany dil (nap¥. loZisko, ozubené kolo apod.) nemohl prudce
seskoCit s hridele pti nahlém poklesu tlaku (nap¥. pojistnou matici).

*  Nemanipulujte s vysokotlakymi hadicemi nebo trubkami, které jsou pod tlakem. Olej pod
tlakem mize proniknout pod pokozku a zpUsobit vazny Graz.

V pripadé, Ze dojde ke vstriknuti oleje pod pokoZku, vyhledejte okamzité Iékarskou
pomoc.

*  NepouzZivejte poskozené hadice a vysokotlaké trubky. PYi pripojovani nesméji hadice a
trubky tvorit smycky ani nesméji byt ohybany s malym polomérem. Ohyby s malym
polomérem a smycky mohou zpUsobit vnitini poskozeni hadice nebo trubky, které vyvola
predcasné selhani. Pokud je do poskozené hadice nebo trubky pfiveden tlakovy olej,
mUZe hadice €i trubka prasknout.

»  Nepripojujte vysokotlaké trubky k THAP 300E nebo 400E bez dodaného ochranného
zarizeni.

»  Pri montazi nesmi maximalni utahovaci moment prekroCit hodnoty uvedené v navodu k
pouziti.

*  Nepouzivejte znecisténé hadice. Takové hadice mohou zpUsobit zneci§téni oleje v nadrzi,
coz se projevi predCasnym opotfebenim zarizeni a jeho naslednym selhanim.

* Nezdvihejte ¢erpadlo nebo injektor za hadice, vysokotlaké trubky nebo spojky. K tomuto
Gcelu pouzivejte vyhradné prenaseci drzadlo.

»  Nenechavejte bez dozoru zafizeni, které je v chodu.

»  Dodrzujte mistni bezpecnostni predpisy.

+  Servis zafizeni musi zajistovat kvalifikovany technik nebo opravna SKF.

+  Opotrebované nebo poskozené dily musi byt nahrazeny originalnimi dily SKF. )
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1. Pouziti
1.1 Vzduchem pohanéna Cerpadla THAP 030E a THAP 150E

Cerpadlo THAP 030E je urceno pro tlak oleje na vytlaku 30 MPa (4 350 psi) a
Cerpadlo THAP 150E pro tlak oleje na vytlaku 150 MPa (21 750 psi).

V zavislosti na poZadovaném maximéainim tlaku oleje Ize Cerpadla pouZit napr.
k pfedepinani &roubd nebo k Cerpani oleje do velkych hydraulickych matic.

Ve srovnani s rucnimi olejovymi Cerpadly usetfi vzduchem pohanéna olejova
Cerpadla Cas i namahu.

1.2 Vzduchem pohanéné olejové injektory THAP 300E a THAP 400E

Olejovy injektor THAP 300E je urcen pro tlak oleje na vytlaku 300 MPa (43 500
psi) a olejovy injektor THAP 400E pro tlak oleje na vytlaku 400 MPa (48 500 psi). V
zavislosti na maximalnim pozadovaném tlaku oleje jsou injektory vhodné
predev$im k montaz a demontazi velkych lisovanych spojd, jako napf. spojek SKF
OK, setrvacnik(, ozubenych kol, Zelezni¢nich kol a lodnich $roubl. Ve srovnani

s ruCné ovladanymi olejovymi injektory uget¥i vzduchem pohanéné olejové injektory
¢as i namahu.

2. Popis

Radu THAP ...E tvofi olejové erpadla a injektory pohanéné pneumatickym motorem,
ktery umoziuje dosahnout vysokych hydraulickych tlakd. Vyrobky fady THAP ...E jsou
po dodani pripraveny k okamzitému pouziti. Jsou ulozeny v prepravnim kuftiku spolu se
saci a vratnou hadici s rychlospojkami. Cerpadla/injektory jsou opatfeny koncovkou s
vneéj§im zavitem G 3/4, jiz 1ze zaroubovat primo do montovaného/demontovaného dilu.
Mohou v$ak byt rovnéZ pouzivany ve spojeni s vhodnym hydraulickym prislugenstvim
SKF. Prehled Uplnych sad vzduchem pohanénych olejovych Cerpadel a injektord uvadi
bod 6.
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3. Technické udaje

THAP 030E THAP 150E THAP 300E THAP 400E

Jmenovity hydraulicky tlak 30 MPa 150 MPa 300 MPa 400 MPa
(4 350 psi) (21 750 psi) (43 500 psi) (58 000 psi)

Pomér tlakl 1:50 1:250 1:500 1:667

Max. tlak vzduchu 7 bar (100 psi)

Spotreba vzduchu 280 I/min. (10 cu.ft/min)

Golieisls 10 ch]S 1,92 ng 0,83 cr-n3 0,64 cmS
(0.61 in3) (0.12 in3) (0.051 in?) (0.089 in?)

Vytlak oleje Vnéjsi zavit G 3/4

Délka 350 mm (13.99) 405 mm (15,9

Vyska 202 mm (8%)

Sitka 171 mm (6,7%)

Hmotnost 11,5 kg (25.3 Ib) 13 kg (28.6 Ib)

*

Lze demontovat, aby bylo mozné pripojit pruznou vysokotlakou hadici (k THAP
030E a THAP 150E) nebo vysokotlakou trubku (k THAP 300E a THAP 400E) k
vytlaCné Casti oleje. Dali informace uvadi bod 4.

3.1 Minimalni doporucena kvalita vzduchu pro THAP...rady E

Kvalita vzduchu by méla splfiovat alespon nasledujici podminky:
ISO 8573.1:2001 StlaCeny vzduch -- Cast 1: NeCistoty a tFidy Cistoty.

Pevné Castice: Trida 5

Voda: Trida 4 nebo lepsi v zavislosti na okolni teploté.
(Je vhodné, aby tlakovy rosny bod vodni pary byl prinejmengim o 10 °C
nizsi nez okolni teplota.)

Olej: Trida 5

3.2 Pozadavky na Cistotu oleje pro THAP...rady E

Castice nelistot a kovové Eastice v oleji mohou zplisobit opotfebenf stykovych ploch pistu
a nasledné nadmérny unik oleje a trvalé poskozeni Cerpadla a injektoru fady THAP...E.

Doporucena Cistota oleje by méla splnovat alespon ISO 4406:1999 20/18/15.
PouZiti jinych kapalin nez olejd ¢i montazni a demontazni kapaliny SKF m e zpUsobit

korozi a/nebo poskozeni stykovych ploch pistu. Nemichejte kapaliny a oleje riznych
znacek.
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3.3 Vykonové diagramy

Diagramy uvedené déle predstavuji vztah mezi tlakem oleje na vytlaku (MPa) a
pritokem oleje (I/min). Tlak oleje na vytlaku je vynesen na svislé ose a prltok oleje
na vodorovné ose. Diagramy ukazuji vykon THAP...E pfi provoznim tlaku vzduchu 7
bar (100 psi).
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4. Navod k pouziti

~

A~ W N

Hrdlo pro privod vzduchu 5  Vypoustéci ventil
Saci hrdlo oleje 6 Vzduchovy ventil
Vratné hrdlo oleje 7 Prenéaseci drzadlo

Pripojovaci §roubeni (koncovka G3/4)

Pripojte vzduchem pohanéné cerpadlo nebo olejovy injektor k dilu. ZaFizeni Ize
pripojit primo nebo pruznou tlakovou hadici (THAP 030E a THAP 150E) i
vysokotlakou trubkou (THAP 300E a THAP 400E).

Pokud chcete pripojit vysokotlakou trubku nebo pruznou vysokotlakou hadici,

je tfeba demontovat koncovku G 3/4 (4).

THAP 030E a 150E: Namontujte adaptérové Sroubeni G 3/4naGl/a (228027 E)
a utahnéte ho maximalnim utahovacim momentem 130 Nm (96 Ibf-ft). K
adaptérovému &roubeni pripojte pruznou vysokotlakou hadici (729834). Hadici Ize
pripojit primo k dilu vhodnou rychlospojkou a §roubenim.

THAP 300E a THAP 400E: Pripojte vysokotlakou trubku s koncovkou se zavitem G
%(napr. 227957 A) k hydraulické vytlacné Casti. Max. utahovaci moment je
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130 Nm (96 Ibf-ft). Namontujte ochranné zarizeni. Pfipojte volny koneck dilu.

«  Zavrete vzduchovy ventil (6) a pripojte vzduchovou hadici k hrdlu pro privod
vzduchu (1).

. Pfipojte hadice k sacimu hrdlu oleje (2) a vratnému hrdlu oleje (3).

+  Vlozte volny konec olejovych hadic do sudu s olejem. Presvédcte se, zda je
konec saci hadice radné ponoren do oleje.

«  Zkontrolujte, zda je vypoustéci ventil (5) otevreny. Otevienim vzduchového
ventilu spustite THAP...E. Nechejte THAP...E v chodu, dokud z vratné hadice
(3) neprestanou vychazet vzduchové bubliny.

+  Cerpani oleje spustite zavrenim vypoustéciho ventilu (5).

Upozornéni: Olej mUze vytékat vratnou hadici, i kdyz je vypoustéci ventil zavieny.

. Pokud je k THAP...E pfipojena vysokotlaka trubka nebo pruzna hadice, je treba
trubku nebo hadici odvzdugnit. V mnoha pripadech stali koncovku trubky nebo
hadice pripojenou k dilu povolit a vyckat, dokud neprestanou unikat vzduchové
bubliny.

Po odvzdugnéni trubky nebo hadice opét utahnéte spoj.

+  THAP..E zastavite otevrenim vypoustéciho ventilu (5), kterym vypustite tlakovy

olej, a poté zavrete vzduchovy ventil (6).

4.1 Ochranné zatizeni

PTi pripojovani vysokotlaké trubky k THAP 300E nebo THAP 400E je tfeba namontovat
ochranné zarizeni (THAP E-PC1).

130 Nm
96 Ibf-ft Max
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MAXIMUM
AIR PRESSURE

7 bar (100 psi)
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5. Montaz tlakoméru

PTi pripojeni tlakoméru ke vzduchem pohanénému

Cerpadlu nebo olejovému injektoru postupujte

nasledovné:

«  Odstrante zatku.

e Za$roubujte pevné tlakomér do roubeni
G1/2.

Pozor: Sroubeni B, které je zachyceno na
nasledujicich dvou obrazcich, je opatfeno levym
zavitem!

. Nastavte Sroubeni A a B tak, aby mezi nimi
vznikla spara cca 1 mm.

. Zasroubuijte celou sestavu (SroubeniAaB a
tlakomér) do Cerpadla nebo injektoru.

«  PYimontaz je tfeba zachovat §itku spary 1 mm.

*  Pred Gplnym utaZenim $roubeni A natocte
tlakomér do spravné polohy.

«  Utahnéte Sroubeni A.

. Neutahujte Sroubeni B.

12
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6. Sady THAP

Sady THAP se skladaji z dilli, které jsou uvedeny v tabulce nize.

Oznaceni Obsah sady
THAP 030E/SET 1x THAP 030E Vzduchem pohénéné cerpadlo
1x 228027 E Adaptérové sroubeni
1x 729834 Pruzné vysokotlaka hadice
1x 729831 A Spojka
1x 729832 A Sroubeni

Upozornéni: Tlakomeér neni souCasti dodavky. PouZivejte tlakomér 1077587, 0-100
MPa (0 - 14 500 psi), ktery je dodavan samostatné.

Oznaceni Obsah sady
THAP 150E/SET 1x THAP 150E Vzduchem pohénéné cerpadlo
1x 228027 E Adaptérové Sroubeni
1x 729834 Pruzné vysokotlaka hadice
1x 729831 A Spojka
1x 729832 A Sroubeni
1x 1077589 Tlakomeér 300 MPa (43 500 psi)
Oznaceni Obsah sady
THAP 300E/SET 1x THAP 300E Vzduchem pohéanény olejovy injektor
1x1077589/3 Tlakomeér 0 - 400 MPa (58 000 psi)

1x 227957 A/A00MP Vysokotlakd hadice 2 m (6.5 ft)

Oznaceni Obsah sady
THAP 400E/SET 1x THAP 400E Vzduchem pohéanény olejovy injektor
1x1077589/3 Tlakomeér 0 - 400 MPa (58 000 psi)

1x 227957 A/A00MP Vysokotlakd hadice 2 m (6.5 ft)

SKF THAP 030E 150E 300E 400E 13



Udrzba a skladovani

Pravidelné Cistéte olejovy saci filtr (je umistén proti sacimu hrdlu oleje).
Presvédcte se, zda je olej Cisty. Necistoty zplsobuji nadmérné opottebeni
Cerpadla a jeho nasledné selhani.

Presvédcte se, zda je privadény vzduch Cisty a suchy. Nefiltrovany vzduch mGze
vyvolat zastaveni motoru.

SKF dopoructuje pouzivat montazni kapalinu SKF LHMF 300 a demont&zni
kapalinu SKF LHDF 900.

Maximélni doba skladovani zavisi na skladovacich podminkéch. Doporucené
skladovaci podminky: pokojova teplota a suchy vzduch.

Pred uskladnénim Cerpadla nakapejte nékolik kapek oleje pro pneumaticky motor
do hrdla pro privod vzduchu. PFipojte privod vzduchu a vyckejte, dokud THAP...E
nedokondi nékolik zdvih( nizkou rychlosti. Pouzivany vzduch by mél mit tlakovy
rosny bod alespon o 10 °C niz8i nez okolni vzduch v prostfedi, némz bude
Cerpadlo uloZeno.

14
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8. Nahradni dily

Véechny typy Oznaceni
728245/3 A
THAP E-2
THAP E-3
THAP E-4
THAP E-5
THAP E-6
THAP E-8
THAP E-9
THAP E-11

THAP E-12

THAP 030E Oznaceni
THAP 030E-7

THAP 030E-10

THAP 150E Oznaceni
THAP 150E

THAP 150E-10

THAP 300E Oznaceni
THAP 300E-7
THAP 300E-10

THAP E- PC1

THAP 400E Oznaceni
THAP 400E-7
THAP 300E-10

THAP E- PCi1

Oznaceni
Prepravni kufrik

Sada hadic

Vzduchovy ventil

Opérny spojovaci dil

Pneumaticky motor

Olejové saci Cast

Vypoustéci ventil

Pripojovaci koncovka

Tlakomér (neni soucasti dodavky)

Prenaseci drzadlo

Oznaceni
Hydraulické Cerpadlo

Souprava pro opravy

Oznaceni
Hydraulické Cerpadlo

Souprava pro opravy

Oznaceni
Olejovy injektor
Souprava pro opravy

Ochranné zarizeni

Oznaceni
Olejovy injektor
Souprava pro opravy

Ochranné zarizeni

SKF THAP 030E 150E 300E 400E
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9. Navod k odstranovani zavad

Vzhledem k tomu, Ze tlakovy olej a hydraulika predstavuji potenciélni zdroj rizika,
odpojte privodni hadici na vzduch pred demontazi jakéhokoli dilu zarizeni THAP...E.

9.1 Pneumaticky motor

Pokud se pneumaticky motor zastavi nebo prestane

pracovat:

e Zkontrolujte, zda je spravné pripojen privod
vzduchu.

*  Zkontrolujte, zda je vzduchovy ventil otevieny.

«  Demontuijte zatku odvzdugnovaciho hrdla
pneumatického motoru. Zkontrolujte pomoci
klesti, zda neni vzduchovy ventil ucpany.

*  Nastrikejte penetracni pripravek ve spreji do
vzduchového ventilu a do vzduchového
Sroubeni.

*  Opét smontujte THAP...E a uvedte ho do chodu (viz ¢ast 4 “Provozni navod”).

JestliZe ani po téchto krocich nelze pneumaticky motor uvést do chodu, odeslete
Cerpadlo do autorizované opravny SKF.

9.2 Olejové Cerpadio nebo injektor

Pokud THAP...E nedosahne nebo neudrzi pozadovany tlak oleje:
. Zkontrolujte, zda neunika olej.
e Utahnéte odvzdusnovaci ventil.

Jestlize z THAP...E unika olej:

»  Je-li spoj netésny, presvédcte se, zda stykové plochy nejsou poskozené. Véechny
pogkozené dily vymeénte.

. Pokud stykové plochy nejsou pogkozené, utahnéte spoj.

»  Opatrné utahnéte ostatni &rouby, abyste odstranili pripadné netésnosti.

V pripadé, Ze ani po téchto krocich nelze injektor pouZivat, odeslete ho do autorizované
opravny SKF.

SKF THAP 030E 150E 300E 400E 17



Obsah této publikace je chranén autorskym pravem vydavatele a nesmi byt reprodukovan (ani
zC4sti) bez jeho predchoziho pisemného souhlasu. Prestoze kontrole presnosti udaji uvedenych
v této tiskoviné byla vénovana nejvyssi péle, nelze pfijmout odpovédnost za ztraty & gkody, at
uz primé, nepfimé nebo nasledné, které byly zplisobeny pouzitim informaci uvedenych v této
tiskoviné.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer vorherigen schriftlichen Genehmigung
gestattet. Die Angaben in dieser Druckschrift wurden mit gréBter Sorgfalt auf ihre Richtigkeit
hin Gberprift.

Trotzdem kann keine Haftung fiir Verluste oder Schaden irgendwelcher Art ibernommen
werden, die sich mittelbar oder unmittelbar aus der Verwendung der hier enthaltenen
Informationen ergeben.

El contenido de esta publicacién es propiedad de los editores y no puede reproducirse (incluso
parcialmente) sin autorizacion previa por escrito. Se ha tenido el maximo cuidado para garantizar la
exactitud de la informacién contenida en esta publicacion, pero no se acepta ninguna
responsabilidad por pérdidas o dafos, ya sean directos, indirectos o consecuentes, que se produzcan
como resultado del uso de dicha informacion.

Lariproduzione, anche parziale, del contenuto di questa pubblicazione & consentita soltanto previa
autorizzazione scritta della SKF. Nella stesura ¢ stata dedicata la massima attenzione al fine di
assicurare 'accuratezza dei dati, tuttavia non si possono accettare responsabilita per eventuali
errori od omissioni, nonché per danni o perdite diretti o indiretti derivanti dall’'uso delle
informazioni qui contenute.

Eftertryck — aven i utdrag — far ske endast med SKFs skriftliga medgivande i forvag. Vissa bilder
anvands under licens fran Shutterstock.com. Uppgifterna i denna trycksak har kontrollerats med
storsta noggrannhet, men SKF kan inte pata sig nagot ansvar for eventuell forlust eller skada,
direkt, indirekt eller som en konsekvens av anvandningen av informationen i denna trycksak.

De inhoud van deze publicatie is auteursrechtelijk beschermd en mag niet worden overgenomen
(zelfs niet gedeeltelijk) tenzij schriftelijke toestemming is gegeven. Elke zorgvuldigheid is

genomen om

de nauwkeurigheid van de informatie in deze publicatie te verzekeren maar geen aansprakelijkheid
kan voor om het even welke verlies of schade worden aanvaard die direct, indirect of volgend uit
het gebruik van informatie uit deze publicatie volgt.

O contetdo desta publicagao é de direito autoral do editor e ndo pode ser reproduzido (nem mesmo
parcialmente), a ndo ser com permissao prévia por escrito. Todo cuidado foi tomado para assegurar
a precisdo das informagdes contidas nesta publicacdo, mas nenhuma responsabilidade pode ser
aceita por qualquer perda ou dano, seja direto, indireto ou consequiente como resultado do uso das
informagdes aqui contidas.
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CogeprraHue 3Toi ny6anKaLmum ABRETCs COBCTBEHHOCTbIO U3AATeNs U He MOXKeT 6biTb
BOCMPOM3BEAEHO (AaKe YacTU4HO) 6e3 NpeABapUTE/IbHOMO NMMCbMEHHOTO pa3peLleHns. HecmoTps Ha
TO, 4TO BbINM MPUHATLI BCE MepbI M0 06ecneyeHnio TOHHOCTU MHOPMALMK, coaepKaLueics B
HaCcTOALLEM M3AAHUM, U3[ATeNb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nto6ol yiep6, npsmoit uau
KOCBEHHbIM, BbITEKAIOLMIA 13 UCMO/Ib30BAHMA BbiLL€yKa3aHHOM MHGOPMALLUK.
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